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dBA

T43	 1300	 700	 1000	 56	 57	 95	 70

T45	 1750	 700	 1020	 70	 70	 95	 70

T50	 1850	 700	 1120	 140	 77	 95	 70

T55	 1750	 750	 1100	 140	 75	 93	 68

T60	 2100	 900	 1170	 230	 100	 91	 66

T65	 2500	 1000	 1400	 360	 130	 93	 68

T70	 2850	 1000	 1400	 410	 140	 94	 69

T80	 3000	 1100	 1500	 530	 150	 94	 69

T85	 3300	 1100	 1650	 540	 170	 94	 69

T87	 3800	 1200	 1800	 1040	 195	 94	 69

T90S/SM	 4000	 1250	 2200	 1390	 360	 93	 68

T100S/SM	 4500	 1450	 2300	 1580	 410	 94	 69

T 105	 4300	 1600	 2300	 2000	 414	 94	 69

T110S/SM	 5000	 1900	 2400	 2300	 490	 94	 69

T120	 5500	 1900	 2400	 2500	 520	 94	 69

T130	 6500	 1900	 2400	 3100	 600	 94	 69

T140	 7000	 2400	 2400	 3500	 670	 94	 69

Dimensioni e caratteristiche
Dimensions and equipment/Dimensions et equipement/Dimensiones y características 

MODELLO
model

LUNGHEZZA
length

LARGHEZZA
width

ALTEZZA
height

PESO
weight

LITRI
litres

* RUMOROSITA’
noise level

mm mm mm kg lt LWA dB(A)-7mt

DOTAZIONE DI SERIE	
standard features/équipement standard/equipamiento estándar
			 

T43-T45-T50 T87 T90S
T100S
T110S

T55-T60-T65
T70-T80-T85

T90SM-T100SM 
T105-T110SM
T120-T130-T140

Struttura monoblocco (non imbullonata) / Fully welded constructrion / structure mono support soudée / Estructura 
autoportante

Lamiere con spessore 20-10 / sheet steel with thickness of 20-10 / tôle avec 20 et 10 mm d’epaisseur / chapas de 
espesores 20-10

Verniciatura a polvere eposidica / powder painting / peinture à poudre / pintura en seco

Verniciatura bicomponente / wet painting / peinture à liquide / pintura en líquido

Cerniere e maniglie in acciaio inox / stainless steel locks and hinges / Charnières et poignées en acier inoxydable / 
Bisagras y cerraduras de acero inoxidable

Gancio di sollevamento centrale / single roof lifting point / anneau de levage centrale / Gancho de elevación central

4 ganci di sollevamento sui latI / 4 roof lifting points / 4 anneaux de levage sur le toit / 4 ganchos laterales de elevación

Materiale fonoassorbente ignifugo e autoestinguente (spugna) / fireproof and self-extinguishing soundproof foam / 
mousse insonorisante et ignifuge  / esponja insonorizante ignífugo - esponja

Materiale fonoassorbente ignifugo e autoestinguente (lana di roccia) / fireproof and self-extinguishing soundproof rock 
wool / lain de roc insonorisante et ignifuge  / lana de roca material insonorizante ignífugo 

Apertura verticale per massima accessibilità / Gull-wing opening doors for good service access /ouverture verticale / 
abiertura vertical que facila el acceso

Porte laterali con ampia apertura e con protezione parapioggia / Side opening doors on each side + rain protections / 
portes de chaque côté avec protections pour la pluie / puertas laterales con ancha abertura - protección paralluvias

Doppie porte laterali senza montante centrale e con protezione parapioggia / two large doors on each side + rain 
protections / duex portes de chaque côté avec protection pour la pluie / dobles puertas laterales - con protección paralluvias

Marmitta residenziale interna / internally mounted residential silencer / silencieux d’echappement  residentielle intègré au 
capotage / silenciador residencial montado internamente

Pannello frontale smontabile per accesso al radiatore / front radiator access panel that can be dismantled /
panneau d’acces pour le radiateur demontable / Panel frontal desmontable que facilita el acceso al radiator

Pannello frontale smontabile per accesso all’alternatore / front alternator access panel that can be dismantled / panneau 
d’acces pour l’alternateur demontable / Panel frontal desmontable que facilita el acceso al alternador

Sportello frontale per accesso all’alternatore / front alternator access door / panneau frontale d’access pour le alternateur 
/ Puerta frontal que facilita el acceso al alternador

Rabbocco carburante dall’esterno con chiave / fuel tank cap with key mounted on canopy exterior / bouchon réservoir 
combustible avec clé à l’exterieur / transiego carburante con llave de cierre montada exteriormente

Rabbocco carburante interno / Fuel tank cap mounted on canopy interior / bouchon réservoir combustible integré au 
capotage / transiego carburante montado interiormente

Quadro elettrico laterale con sportello di protezione dotato di oblò, chiusura a chiave e uscita cavi di potenza sulla 
parte inferiore / lateral control panel with viewing window in a lockable access door - cable outlet  mounted on the bottom / 
ouculs coffret de commande verrouillable - sorti de cable en bas
Cuadro eléctrico lateral con ventanilla dentro de una puerta con llave de cierre - salida de cables de potencia en la parte inferior

Quadro elettrico frontale (lato alternatore) dotato di oblò, chiusura a chiave e doppia uscita cavi di potenza laterale 
/ front control panel (alternator side) with viewing window in a lockable access door - double cable outlet on the lateral side / 
porte verouillable avec oculus pour lectures des instruments, dans la côté de l’alternateur  - sorti de cable double et laterale  / 
Cuadro eléctrico frontal (lado alternador) con ventanilla dentro de una puerta con llave de cierre - doble salida de cables de 
potencia lateral

CONTAINER
* Rumorosità conforme alla direttiva 2000/14 CE/Sound level in accordance with 2000/14 EC directive


